{0>Experimental Research Subject’s Bill of Rights<}100{>Declaración de los derechos de los sujetos de investigaciones experimentales<0} 
{0>California law, under Health & Safety Code Section 24172, requires that any person asked to take part as a subject in research involving a medical experiment, or any person asked to consent to such participation on behalf of another, is entitled to receive the following list of rights written in a language in which the person is fluent.<}0{>La ley de California exige, conforme a la sección 24172 del Código de Salud y Seguridad, que toda persona a quien se le solicita participar como sujeto en una investigación que incluye un experimento médico o toda persona a quien se le solicita el consentimiento para tal participación en nombre de otra, debe recibir la siguiente lista de derechos, escritos en un idioma que dicha persona domine.<0} {0>This list includes the right to:<}0{>Esta lista incluye el derecho a lo siguiente:<0} 
1. {0>Be informed of the nature and purpose of the experiment.<}0{>Ser informado sobre la naturaleza y el propósito del experimento.<0} 
2. {0>Be given an explanation of the procedures to be followed in the medical experiment, and any drug or device to be utilized.<}0{>Obtener una explicación sobre los procedimientos a seguir en el 

experimento médico y sobre cualquier fármaco o dispositivo que se utilizará

en él.<0} 
3. {0>Be given a description of any attendant discomforts and risks reasonably to be expected from the experiment.<}0{>Obtener una descripción sobre cualquier malestar o riesgo que pueda 
esperarse razonablemente por participar en el experimento.<0} 
4. {0>Be given an explanation of any benefits to the subject reasonably to be expected from the experiment, if applicable.<}60{>Obtener una explicación para el sujeto sobre cualquier beneficio que pueda
esperarse razonablemente por participar en el experimento, si corresponde.<0} 
5. {0>Be given a disclosure of any appropriate alternative procedures, drugs or devices that might be advantageous to the subject, and their relative risks and benefits.<}0{>Obtener la divulgación sobre los dispositivos, fármacos o procedimientos 

alternativos adecuados que puedan resultar beneficiosos para el sujeto, y 

los riesgos y los beneficios que implican su uso.
<0} 

6. {0>Be informed of the avenues of medical treatment, if any, available to the subject after the experiment if complications should arise.<}0{>Ser informado sobre las formas de tratamientos médicos, si los hubiere, 

disponibles para el sujeto después del experimento en caso de que surjan

complicaciones.<0} 
7. {0>Be given an opportunity to ask any questions concerning the experiment or the procedures involved.<}0{>Tener la oportunidad de hacer preguntas acerca del experimento o de los 

procedimientos involucrados.<0} 
8. {0>Be instructed that consent to participate in the medical experiment may be withdrawn at any time and the subject may discontinue participation in the medical experiment without prejudice.<}0{>Obtener instrucciones acerca de que el consentimiento para participar en el

experimento puede ser retirado en cualquier momento y de que el sujeto

puede interrumpir su participación en el experimento médico, sin perjuicio 

alguno.<0} 
9. {0>Be given a copy of the signed and dated written consent form.<}0{>Obtener una copia del formulario de consentimiento escrito, fechado y 
firmado.<0} 
10. {0>Be given the opportunity to decide to consent or not to consent to a medical experiment without the intervention of any element of force, fraud, deceit, duress, coercion, or undue influence on the subject’s decision.<}0{>Tener la oportunidad de dar o no dar el consentimiento para participar en un 

experimento médico sin la intervención de ningún elemento de presión, 

fraude, engaño, intimidación, coerción o influencia indebida sobre la decisión del sujeto.<0} 
